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UCEL BROZURY

Tato brozura je ur¢end na podporu prokuratorov v ich kazdodennom styku s podozrivymi

a obvinenymi osobami. Poskytuje jasné a pristupné informacie spolu s navrhmi
vychadzajucimi z osvedcenych postupov, ktoré maju pomoct prokurdtorom pri ochrane prav
zakotvenych v smerniciach 2012/13/EU (pravo na informécie), 2013/48/EU (pravo na pristup
k obhajcovi) a 2016/1919/EU (pravo na pravnu pomoc).

Vychddza z predpokladu, Ze pristup k jasnym, dostupnym a praktickym informaciam méze
podporit dodrZiavanie prav ustanovenych v tychto smerniciach Eurépskej tnie (EU).

Tieto smernice tvoria stcast ,Planu procesnych prav"” prijatého v roku 2009, ktorého cielom
je posilnit procesné prava podozrivych a obvinenych oséb v trestnom konani. Zahrruje

tiez pravo na timocéenie a preklad, prezumpciu neviny a pravo byt pritomny na sidnom
konani, ako aj procesné zaruky pre deti, ktoré su podozrivé alebo obvinené osoby. Plan
bol za¢leneny do Stokholmského programu EU, v ramci ktorého Eurdpska rada zdéraznila, ze
ochrana prav podozrivych a obvinenych oséb je zakladnou hodnotou EU a je nevyhnutna na
udrzanie vzajomnej dovery medzi ¢lenskymi Statmi.



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32009G1204(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1450446951753&uri=CELEX:32010L0064
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1503680060752&uri=CELEX:32016L0343
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1503680060752&uri=CELEX:32016L0343
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1503680152962&uri=CELEX:32016L0800
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PREHLAD SMERNIC

Smernica 2012/13/EU o prave na informacie v trestnom konanf stanovuje minimalne
pravidla na zabezpecenie toho, aby podozrivi a obvineni boli bezodkladne informovani o i)
svojich procesnych pravach, ii) dévodoch zatknutia/obvinenia a iii) mali pristup spisovému
materialu v celej EU.

Pokial' ide o procesné prava, mali by byt bezodkladne poskytnuté informacie tykajlce sa
aspon nasledujucich skuto¢nosti:

Pravo na bezplatné pravne

0 ’ .
Pristup k obhajcovi poradenstvo

4 Pravo byt informovany o obvineni 4 Pravo natlmocenie a preklad

V4 Pravo nevypovedat

Okrem toho musi byt pri zatknuti alebo zadrzani podozrivym alebo obvinenym osobam
odovzdané pisomné poucenie o pravach v jasnom a zrozumitelnom jazyku, ktoré musia
mat moznost si precitat a ktoré si mézu ponechat. Toto poucenie musi okrem vyssie
uvedenych prav obsahovat aj nasledujlice:

v Pravo na pristup k spisovému materialu;
v Pravo informovat konzularne organy a jednu dalSiu osobu;

v Pravo na pristup k naliehavej lekarskej pomoci;

Maximalny pocet hodin alebo dni, pocas ktorych mézu byt podozrivi alebo obvineni
zadrzani pred predvedenim pred justi¢ny organ.
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Vzorové priklady poucenia o pravach v trestnom konanf a v konani o eurépskom zatykaci
(EAW) sa nachddzaju v prilohe 1 a 2 smernice.

Podozrivi a obvineni musia byt tiez dostato¢ne podrobne informovani o trestnom cine, z
ktorého su podozrivi alebo obvineni, aby mohli i¢inne uplatfiovat svoje prava na obhajobu
a zabezpecit spravodlivé konanie. Musia byt tiez informovani o dévodoch akéhokolvek
zatknutia alebo zadrzania, vratane konkrétneho trestného &inu.

V neposlednom rade, oni (a ich obhajcovia) musia mat bezplatny pristup k zakladnym
dokumentom, aby mohli napadnut zdkonnost zatknutia alebo zadrzania, a ku vSetkym
dbékazom (vratane ospravedIfiujucich) v drzbe prislusnych organov.

Podrobnejsi popis najdete v prirucke Fair Trials Toolkito o smernici o prave na
informacie, ktord je k dispozicii tu. Stru¢nu prezentaciu hlavnych bodov smernice
2012/13/EU najdete v spravach Agentury EU pre zikladné prava (FRA) ,Prava v praxi:

ristup k advokatovi a procesné prava v trestnom konani a konaniach tykajucich
sa eurépsého zatykac¢a" a ,Prava podozrivych a obvinenych oséb v EU: preklad
timocenie a informacie”, ktoré obsahuju Specidlne ¢asti venované pravu na informécie.
Prehlad noriem, regionalnych vyziev a prikladov slubnych postupov najdete v
nasledujucej sprave z projektu EU ,Od prava k praxi: posilfiovanie procesnych prav v
policajnej vazbe (ProRPC)", ktora je k dispozicii tu.

Smernica 2013/48/EU o prave na pristup k obhajcovi stanovuje zakladné poziadavky

na prava podozrivych a obvinenych oséb v trestnom konanf a v pripadoch eurépskeho
zatykaca. Uplatfiuje sa od momentu, ked prislusné organy informuju osobu, Ze je podozriva
alebo obvinend z trestného ¢inu, az do ukondenia trestného konania.

Tato smernica sa vo velkej miere opiera o zdsady a normy ustanovené v judikature
Eurépskeho sudu pre [udské prava, napriklad v pripade Salduz proti Turecku (2008),
podla ktorej je pristup k obhajcovi od prvého policajného vysluchu zakladnou poziadavkou
spravodlivého trestného konania a obmedzenia tohto prava spravidla nenapravitelne
poskodi zaujmy obhajoby.



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32012L0013
https://hudoc.echr.coe.int/eng#{%22documentcollectionid2%22:[%22GRANDCHAMBER%22,%22CHAMBER%22]}
https://www.fairtrials.org/app/uploads/2020/08/FT-Toolkit-on-Right-to-Info-Directive.pdf
https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2019-rights-in-practice-access-to-a-lawyer-and-procedural-rights-in-criminal-and-european-arrest-warrant-proceedings.pdf
https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2019-rights-in-practice-access-to-a-lawyer-and-procedural-rights-in-criminal-and-european-arrest-warrant-proceedings.pdf
https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2019-rights-in-practice-access-to-a-lawyer-and-procedural-rights-in-criminal-and-european-arrest-warrant-proceedings.pdf
https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2016-right-to-information-translation_en.pdf
https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2016-right-to-information-translation_en.pdf
https://www.iccl.ie/wp-content/uploads/2023/04/ProRPC-Factsheet-Right-to-Information.pdf
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V ¢lanku 3 ods. 2 sa uvadza, ze obvinené alebo podozrivé osoby maju pravo na pristup k
obhajcovi bez zbytocného odkladu, a to od najskorsieho z nasledujicich momentov:
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Okrem toho musi byt zaru¢ena déverna komunikacia s obhajcom, jeho efektivna ucast
pocas vysluchu a jeho pritomnost pri kl'ti¢ovych vysSetrovacich dkonoch. Vyzaduje sa tiez,
aby v pripade zmeny postavenia osoby zo svedka na podozrivého, bol vysluch okamzite
ukoncéeny a osoba bola informovana o svojich pravach, vratane prava na pristup k obhajcovi.
V pripade konania o eurépskom zatykaci smernica zarucuje pristup k advokatovi vo
vykondvajucom state a moznost vymenovat obhajcu vo vydavajucom state.

Za vynimocnych okolnosti mézu byt povolené urcité doc¢asné obmedzenia, najma ak
existuje ,naliehava potreba odvratit vazne nepriaznivé dosledky pre Zivot, slobodu alebo
telesnu integritu ” pre skutocné alebo potencidlne obete.

Smernica tiez umoznuje podozrivym alebo obvinenym osobdm vzdat sa prava na pristup
k obhajcovi, ak je toto vzdanie sa dobrovolné, informované, jednozna¢né a mbze byt
kedykol'vek odvolané.

Podrobnejsie vysvetlenie a stru¢ny prehlad hlavnych ustanoveni njdete v nasledujucich
materidloch: sprava FRA ,Prava v praxi: pristup k advokatovi a procesné prava
v trestnych konaniach a konaniach tykajucich sa eurépskeho zatykaca" a stibor
nastrojov Fair Trials tykajuci sa smernice o pristupe k obhajcovi.



https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2019-rights-in-practice-access-to-a-lawyer-and-procedural-rights-in-criminal-and-european-arrest-warrant-proceedings.pdf
https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2019-rights-in-practice-access-to-a-lawyer-and-procedural-rights-in-criminal-and-european-arrest-warrant-proceedings.pdf
https://www.fairtrials.org/app/uploads/2021/12/FT-Toolkit-on-Access-to-Lawyer-Directive.pdf
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Smernica 2016/1919/EU o prave na pravnu pomoc stanovuje spolo¢né minimalne normy
tykajuce sa pristupu k pravnej pomoci financovanej Statom pre podozrivych, obvinenych
a vyziadané oséb v konaniach o eurépskom zatykaci. Jej vyznam spociva v zaruceni
rovnakého pristupu k spravodlivosti a ochrane prava na spravodlivy proces.

Tato smernica je Uzko prepojend so smernicou o prave na pristup k obhajcovi a sldzi na
zarucenie toho istého prava prostrednictvom verejného financovania, t. j. financovania
pomoci obhajcu ¢lenskym statom, ¢im umoznuje vykon prava na pristup k obhajcovi a
zabezpecuje jeho efektivne uplatriovanie.

Uplatiiuje sa na podozrivé alebo obvinené osoby v trestnom konani,

ktoré maju pravo na pristup k obhajcovi podla uvedenej smernice a
spliaju jedno z troch dodatocnych kritérii:

Su podla vnutrostatnych SU povinné alebo
Osoby su pozbavené pravnych predpisov alebo opravnené zucastnit sa
osobnej slobody. pravnych predpisov EU vysSetrovacieho Ukonu alebo
povinné mat obhajcu; zhromazdovania dokazov.

Vztahuje sa tiez na osoby, na ktoré sa vztahuje eurdpsky zatykac a ktoré maju pravo na pristup
k obhajcovi po zatknuti vykondvajucim statom, ako aj na osoby, ktoré sice spociatku neboli
podozrivé alebo obvinené, ale stali sa nimi pocas vysluchu.

Na urcenie, ¢i ma niekto dostatocné prostriedky na zaplatenie vlastného advokata v trestnom
konani, m6zu ¢lenské staty uplatnit test preskiimania majetkovych pomerov (means test),
test preskiimania skutkovych okolnosti (merits test)alebo obidva. V kazdom pripade sa

test preskiimania majetkovych pomerov povazuje za splneny za tychto okolnosti: a) ked'je
podozriva alebo obvinena osoba predvedena pred prislusny sud alebo sudcu, aby rozhodol o
vazbe v akejkol'vek faze konania v rdmci pdsobnosti tejto smernice; a b) pocas vazby.

Pravna pomoc musi byt poskytnuta bez zbytoéného odkladu, najneskér:

Pred vykonanim
Pred vysluchom akychkol'vek vysSetrovacich

prisluSnym organom. ukonov alebo
zhromazdovanim ddkazov.
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Podrobnejsi opis a usmernenia k implementacii tejto smernice mozno najst v

sprave Komisie pre Europsky parlament a Radu, ako aj v priru¢kach pravnej pomoci

vypracovanych v ramci projektov financovanych EU a mimovladnymi organizaciami

(napriklad subor nastrojov pre transpoziciu a subor nastrojov smernice o pravnej
pomoci organizacie Fair Trials a poradného vyboru pravnych expertov).

ULOHA PROKURATOROV PRI
ZABEZPECOVANI PROCESNYCH
PRAV V PREDSUDNYCH FAZACH
TRESTNEHO KONANIA

Tato brozura je urc¢end prokuratorom, ako jednému z orgdnov cinnych v trestnom konani,
ktori vykonavaju dozor nad zdkonnostou predsudnych faz trestného konania, posudzuju a
zhromazduju ddkazy s cielom urcit, ¢i podaju obzalobu.

Medzi zékladné zasady, ktorymi sa vo vSeobecnosti riadia prokuratori, patri konanie vo
verejnom zaujme, nezavislost, nestrannost a sluzba zakonu. V sulade s tymito zasadami
prokurdtori zohravaju ustrednt Ulohu pri ochrane zakladnych zasad spravodlivosti a
zabezpecovani toho, aby trestné konania prebiehali spravodlivo a v stlade so zdkonom.

Na tento Ucel je pri priprave pripadu a pri vsetkych kontaktoch s podozrivymi alebo
obvinenymi osobami nevyhnutné respektovat zakladné ludské prava kazdého jednotlivca a
zabezpedit, aby s nimi bolo zaobchadzané déstojne, Cestne a s reSpektom. V tejto suvislosti
predstavuje prezumpcia neviny zakladnu procesnu zaruku.

1.1. Pravo nainformacie, pristup k obhajcovi a pravhu pomoc

Pokial'ide o pravo na informacie, prokuratira by mala zarucit, aby podozrivi a obvineni plne

pochopili prava, ktoré im oznamili organy ¢inné v trestnom konani. Na dosiahnutie tohto ciela
by mali byt prava vysvetlené jasnym a zrozumitelnym jazykom, pri¢com podozrivi a obvineni by
mali mat moznost klast otazky a dostavat odpovede v jednoduchom, beznom jazyku, vratane:

R



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:52023DC0044
https://kli-ks.org/wp-content/uploads/2021/04/05.-Legal-Aid-Directive-Toolkit.pdf
https://www.fairtrials.org/app/uploads/2021/12/FT-Toolkit-on-Legal-Aid-Directive.pdf
https://www.fairtrials.org/app/uploads/2021/12/FT-Toolkit-on-Legal-Aid-Directive.pdf
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v Prdvo na pristup k obhajcovi;

Narok na bezplatné pravne poradenstvo a podmienky na ziskanie takéhoto
poradenstva;

v | Pravo byt informovany o obvineni;
v Pravo natimocenie a preklad;

v Pravo nevypovedat.

Prokuratura by mala tiez zarucit, aby osoba zatknuta alebo zadrzand dostala pisomné
poucenie o pravach, ktoré sa tyka nasledujucich prav:

Pravo na pristup k spisovému materialu.

Pravo informovat konzularne organy a jednu dalSiu osobu.

Pravo na pristup k naliehavej lekarskej pomoci.

Maximalny pocet hodin alebo dni, pocas ktorych méze byt podozrivy alebo
obvineny zadrzany pred predvedenim pred justi¢ny organ.

Pravo na pristup k obhajcovi musi byt zaruc¢ené pri zatknuti alebo zadrzani, pred vysluchom
a pocas celého trestného konania. Pritomnost obhajcu pocas vysluchu musi byt povolena a
musi mu byt umoZznena efektivna ucast. Komunikacia medzi podozrivymi alebo obvinenymi
a ich obhajcami musi byt umoznend, aby bolo mozné uplatnit toto pravo, vratane
poskytnutia dostato¢ného ¢asu, vhodného priestoru, potrebnych prostriedkov (napriklad
pristupu k telefénu alebo videokonferencii, ak to umozniuje vnutrostatne pravo) a plného
resSpektovania dévernosti ich komunikacie.

Okrem toho, ak osoba nema finan¢né prostriedky na obhajcu, musia jej byt jasne vysvetlené
mechanizmy a podmienky pristupu k pravnej pomoci podla prislusného vnutrostatneho
prava, ktoré sa uplatiuju v rdmci systému pravnej pomoci (ustanovenie obhajcu sidom

v pripade povinnej obhajoby, ustanovenie obhajcu sidom v pripade, ak podozrivy alebo
obvineny nema dostatocné prostriedky na Uhradu trov obhajoby).

Pravo nevypovedat musi byt reSpektované, ak sa podozrivi alebo obvineni rozhodnu
neodpovedat na otdzky, ktoré by mohli viest k ich vlastnému usvedceniu. Ak sa osoba
rozhodne nevypovedat, nemala by byt nitena hovorit a takéto odmietnutie vypovedania
nesmie byt interpretované ako ddkaz viny.
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Prokuratori mali zabezpecit, aby podozrivi alebo obvineni, alebo ich obhajcovia mali véasny
pristup k materialom potrebnym na pripravu obhajoby.

Prokuratura pésobi ako klti¢ova ochrana, nevyhnutny filter na identifikaciu

akéhokol'vek porusenia procesnych prav v ranom stadiu trestného konania.

V tejto suvislosti by mala aktivne zabezpecovat uc€inné uplatiiovanie vsetkych tychto prav
a overovat, ¢i podozrivi alebo obvineni neboli povzbudzovani alebo nabadani, aby sa
niektorého z nich vzdali.

Ak sa zisti porusenie, prokuratira musi bezodkladne prijat nalezité napravné opatrenia a tam,
kde je to relevantné, zabezpelit zruSenie nezdkonnych alebo neopodstatnenych dkonov.

Vasny zasah je nevyhnutny na zabezpecenie procesnej spravodlivosti, aby integrita
vysetrovanie zostala nezmenend a aby sa zabranilo zbyto¢nym prietahom v konani.

1.2. Osvedcené postupy a odporucania

V tabulke nizsie je uvedeny vyber osvedcenych postupov a odporucani, ktoré boli
identifikované prostrednictvom sekundarneho vyskumu, spolu s klt¢ovymi otazkami, ktoré
boli zdéraznené pocas terénneho vyskumu realizovaného v rdmci tohto projektu. Tieto
navrhy maju za ciel podporit prokurdtorov pri dodrziavani procesnych prav a zabezpecovani
spravodlivého a efektivneho trestného konania.

Osvedcené postupy a odporucania pre prokuratorov

Vyhnite sa kladeniu dalSich

otazok alebo vyvijaniu natlaku, ak Zabezpelte, aby podozrivi

podozrivy alebo obvineny vyjadril alebo obvineni a ich advokati
rozhodnutie nevypovedat. dostali spis vas, aby mohli

pripravit i¢innu obhajobu.

Zaructe, aby podozrivi alebo

obvineni, ktorf nehovoria Zabezpecte pritomnost
Gradnym jazykom, aj ked' ac,Jvokéta pocas pryého
maju uréité znalosti anglictiny, vysluchu podozrivych alebo
dostali timocenie do jazyka, obvm,elﬁlych O.SO,b’ lktore U f@\
ktorému uplne rozumeju, bez gbgvlas‘g zrlargtefl ne (l?/apr. ngleyu P
toho, aby ste na nich vyvijali LSEVTIE ISV TYZICKS PrODIeTI:

o o ) zdravotné postihnutie alebo su
tlak, aby prijali anglickd verziu. negramotné).
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Zabezpedit pristup k
psychologickej a fyzickej
zdravotnej starostlivosti pre
zranitelnych podozrivych
alebo obvinenych, aby bola
zabezpeclena ich pohoda.

V pripadoch, ktoré sa tykaju det,
postupuijte citlivo a zabezpecte,
aby sa konanie viedlo
spbsobom, ktory zohladriuje ich
Specifické potreby.

Overte, Ci boli vsetky dokazy
zhromazdené v plnom sulade
so zakladnymi ludskymi a
procesnymi pravami.

ZUcastnujte sa alebo
podporujte pravidelné skolenia
s cielom udrziavat si aktudlne
vedomosti, zdielat osvedcené
postupy a zabezpedit
dodrZiavanie procesnych prav.

Zabezpecte pritomnost
psycholdga pocas vysluchov
deti, ktoré su podozrivé
alebo obvinené zo spachania
trestného cinu.

Budte proaktivni pri
identifikovani poruseni
procesnych prav a prijimani
vhodnych ndpravnych opatreni
v pociato¢nych fazach konania.

Nepouzivajte Ziadne
informacie poskytnuté
podozrivym alebo obvinenym
predtym, ako boli informovani
o svojich procesnych pravach.

I

E
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Projekt FULL-PROOF

FULL-PROOF je projekt spolufinancovany Eurépskou Uniou, ktorého cielom je prispiet k
zefektivneniu trestnych konani komplexnym rieSenim poruseni procesnych prav, ku ktorym
dochddza v pociatocnych fazach trestnych konani, konkrétne tych, ktoré si uvedené v
smernici 2012/13/EU, smernici 2013/48/EU a smernici 2016/1919/EU.

&

Ak sa chcete dozvediet viac o tomto
projekte, navstivte nasu webovU stranku
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http://www.full-proof.eu
http://www.full-proof.eu
https://academiadepolitie.ro/
https://prisonsystems.eu/
https://bghelsinki.org/en/
https://ppbw.pl/en/
https://www.unibo.it/en/
https://www.mirovni-institut.si/en/
https://www.akademiapz.sk/en/home_page
http://www.prisonsystems.eu
https://www.bghelsinki.org/en
http://www.pphs.pl
https://www.unibo.it/en/
https://www.mirovni-institut.si/en/
https://www.akademiapz.sk/en/home_page
http://www.academiadepolitie.ro

FULL-PROOF.EU

1 Spolufinancované Eurépskou uniou.

Vyjadrené ndzory a stanoviska st vsak vylu¢ne ndzormi autora(ov) anemusia nevyhnutne
odrazat nazory Eurdpskej Unie alebo Eurdpskej komisie. Eurépska Unia ani Eurdpska
komisia za ne nenesuU zodpovednost.

Spolufinancovany

Eurépskou Uniou
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